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BG  IIPEASIBIBAHE HA B3EMAHUSI
ES PRESENTACION DE CREDITOS
CS PRIHLASKA POHLEDAVKY
DA  ANMELDELSE AF FORDRINGER
DE FORDERUNGSANMELDUNG
ET NOUETE ESITAMINE
EL ANAITEAIA ATTAITHZEQN
EN LODGEMENT OF CLAIMS
FR PRODUCTION DE CREANCES
GA  TAISCEADH EILEAMH
HR  PRIJAVA TRAZBINA
IT INSINUAZIONE DI CREDITI
LV PRASTJUMU IESNIEGSANA
LT REIKALAVIMU PATEIKIMAS
HU  KOVETELESEK ELOTERJESZTESE
MT  TRESSIQ TA' PRETENSJONIJIET
NL INDIENING VAN SCHULDVORDERINGEN
PL ZGLOSZENIE WIERZYTELNOSCI
PT RECLAMACAO DE CREDITOS
RO  DEPUNEREA CERERILOR DE ADMITERE A CREANTELOR
SK PRIHLASKA POHI’ADAVOK
SL PRIJAVA TERJATEV
Fl SAATAVIEN ILMOITTAMINEN
SV ANMALAN AV FORDRINGAR

(Euroopa Parlamendi ja nd6ukogu 20. mai 2015. aasta maaruse (EL) 2015/848
(maksejouetusmenetluse kohta) (ELT L 141, 5.6.2015, Ik 19) artikli 55 I6iked 1-3.)

Esitan allpool osutatud maksejduetusmenetluse raames oma ndude (nduded)
pankrotivara suhtes jargmiselt:
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JUHISED VORMI TAITMISEKS

Ké&esolevat nfuete esitamise standardvormi tuleks kasutada nduete esitamiseks
kooskdlas maksejouetusmenetluse maaruse (EL) 2015/848 IV peatukiga. Taotlused
eseme véljajatmiseks volgniku varast tuleks esitada vastavalt siseriiklikule digusele.

Kéesoleva nduete esitamise standardvormi kasutamine on vabatahtlik. Kui nduded
esitatakse muul viisil, ilma seda vormi kasutamata, peavad need sisaldama kogu teavet,
mis on selles vormis tahistatud kohustusliku teabena.

Keel

NOoudeid vdib esitada igas Euroopa Liidu institutsioonide ametlikus keeles. Sellest hoolimata
vOidakse Teil hiljem paluda esitada t6lge menetluse algatanud liikmesriigi ametlikku keelde,
vOI kui selles litkmesriigis on mitu ametlikku keelt, siis selle koha ametlikku keelde vdi hte
ametlikku keelde, kus maksejouetusmenetlus on algatatud, vdi mdnesse muusse keelde, mille
kdnealune riik on mérkinud talle vastuvdetava keelena (lilkmesriikide margitud vastuvdetavad
keeled leiab siit: [https://e-justice.europa.eu/content_insolvency-447-et.do?clang=et (1)]).

Kui Te osutate vormi taitmisel mdnele liikmesriigile, kasutage palun jargmisi riigikoode:
Austria (AT), Belgia (BE), Bulgaaria (BG), Kiipros (CY), Tsehhi Vabariik (CZ), Saksamaa
(DE), Eesti (EE), Kreeka (EL), Hispaania (ES), Soome (FI), Prantsusmaa (FR), Horvaatia
(HR), Ungari (HU), lirimaa (IE), Itaalia (IT), Leedu (LT), Luksemburg (LU), L&ti (LV),
Malta (MT), Madalmaad (NL), Poola (PL), Portugal (PT), Rumeenia (RO), Rootsi (SE),
Sloveenia (SI), Slovakkia (SK) ja Uhendkuningriik (UK).

Vormi konkreetset osa tdites pidage palun silmas jargmist:

o Tarniga (*) méargistatud punktides on teabe esitamine kohustuslik!

o Kahe tarniga (**) margistatud punktides on teabe esitamine kohustuslik
konkreetsel tingimusel. See tingimus on tapsustatud asjaomases punktis
sulgudes.

o Margistamata punktides ei ole teabe esitamine kohustuslik.

Kui Teil on samal ajal esitada mitu nduet, peate Te taitma iga ndude kohta eraldi punktid 6—
10.

Asjakohast teavet punktide 1 ja 2 jaoks voite leida selle vormi | osast, millega teavitati
Teid maksejOuetusmenetluse algatamisest muus riigis. See vorm kannab pealkirja
»Maksejouetusmenetluse teatis“ ja selle saatis Teile selle riigi kohus, kus
maksejouetusmenetlus algatati, vOi konealuse kohtu poolt maksejouetusmenetluse raames
nimetatud pankrotihaldur.

Punktis 1.1 on ,maksejouetusmenetluse algatanud kohus* liikmesriigi kohtuorgan voi
moni  muu padev organ, kellel on siseriikliku 6iguse alusel &igus algatada

! Seda vormi kasutades palume Teil alati avada hiiperlink, mis viib Euroopa e-0iguskeskkonna portaali
asjakohasele saidile.
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maksejOuetusmenetlust, menetluse algatamist kinnitada vGi votta sellise menetluse kaigus
vastu otsuseid.

Punkt 1.2 tuleks téita vaid juhul, kui maksejéuetusmenetlusel on selle algatamise
liilkmesriigis olemas viitenumber. Punkt 1.3 tuleks taita vaid juhul, kui asjaomasele
maksejOuetusasjale on nimetatud pankrotihaldur.

Punktides 2.2 ja 3.3 tdhendab ,,registreerimisnumber* individuaalset tunnusnumbrit, mis on
konkreetsele tksusele voi isikule antud siseriikliku diguse alusel. Kui v8lgnik on arilihing voi
juriidiline isik, leiab selle numbri riigi asjaomasest (ari- vGi Uhenduste) registrist. Kui vdlgnik
on fldsiline isik, kes tegeleb iseseisva ari- vdi kutsetegevusega (ettevdtja), on see number
maksejOuetusmenetluse algatamise liikmesriigis kasutatav number &ri- v0i kutsetegevusega
tegeleva fulsilise isiku identifitseerimiseks. Kui maksejouetusmenetluse algatamise
liilkmesriigi siseriikliku maksejouetusdiguse kohaselt kasutatakse &ri- vOi kutsetegevusega
tegeleva fulsilise isiku identifitseerimiseks maksukohustuslasena registreerimise numbrit voi
isikukoodi, margitakse see number.

Punktis 4 peaksite méarkima esimese vastusevariandi, milles osutatakse isikule, keda
volausaldaja nimetas punktis 3, ainult juhul, kui vélausaldaja on fidsiline isik. Kui Te margite
teise vastusevariandi (muu isik kui punktis 3), peate taitma ka punktid 4.1-4.6, millest kolme
(4.1, 4.2 ja 4.6) taitmine on kohustuslik.

Punktis 6.2 on ,,nbude tekkimise kuup&ev” ajahetk, mil volgnikul tekkis volausaldaja suhtes
kohustus (lepingu sdlmimine, kahju tekkimine). Punktis 6.3 on ,, kuupiev, mil n6ue muutus
sissendutavaks*, ajahetk, mil vdlgnikul oli 6igus nduda kohustuse taitmist (makse muutus
sissendutavaks). Seadusjargsed viivised maksete hilinemise korral, mis arvutatakse
protsendina saadaolevalt p6hisummalt, tuleks esitada seadusjargse intressina (vt punkt 6.1.3).

Punktis 7 on ,eelisseisund“ olukord, kus Teie ndouded rahuldatakse siseriikliku Oiguse
kohaselt eelisjarjekorras vdrreldes muude kategooriate nduetega. Punktis 8 tdhendab ,,pant®
mis tahes panti, millega on tagatud Teie nbue volgniku vastu. Selline pant vdib olla néiteks
kindel summa konkreetse eseme puhul vdi kommertspant vara kogumi puhul.

Punktis 9 nimetatud tasaarvestuse kohta tuleb mérkida, et kui v0lausaldaja on
finantseerimisasutus, kes nduab tasaarvestust vOlgniku ndudega, peaks ta markima ka
asjaomaste kontode andmed. Punktid 9.1-9.5 tuleks taita vaid juhul, kui Te nduate
tasaarvestust.

Punkt 10: vormile tuleb lisada tbendavate dokumentide koopiad.
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Il LISA

1. Asjaomane maksejouetusmenetlus
1.1. Maksej6uetusmenetluse algatanud kohtu nimi*:
1.2. Juhtumi viitenumber (kui see on olemas)**:
1.3. Pankrotihalduri(-te) nimi (nimed) (juhul kui ta (nad) on menetluse raames
méaératud)**:
Volgnik
2.1. Nimi*
2.1.1. Nimi (kui volgnik on aritihing vai juriidiline isik):
vOi
2.1.2. Perekonnanimi:
2.1.3. Eesnimi (-nimed):

(kui volgnik on flusiline isik)

2.2. Registreerimisnumber (t&ita juhul, kui selline number on olemas selle riigi
siseriikliku diguse alusel, kus asub vélgniku p&hihuvide kese)**:

2.3. Aadress (vélja arvatud juhul, kui kohaldub punkt 2.4)**:

2.3.1. Ténav ja maja number/nimekast:
2.3.2. Linn vi asula ja sihtnumber:
2.3.3. Riik:
2.4, Slnniaeg ja -koht (téita juhul, kui v@lgnik on flusiline isik ja tema aadress on

salastatud)**:

Tarniga (*) mérgistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik.
Kahe tarniga (**) mérgistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik, kuid seotud konkreetse tingimusega.
Margistamata punkt: teabe esitamine on vabatahtlik.
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Il LISA

3. Teave nbuet (ndudeid) esitava volausaldaja kohta
3.1. Nimi*
3.1.1. Nimi:

3.1.2.  Seadusjargne esindaja:
(kui vOlausaldaja on aritihing vai juriidiline isik)
Yol

3.1.3.  Perekonnanimi:

3.1.4. Eesnimi (-nimed):

(kui vblausaldaja on fudsiline isik)

3.2. Postiaadress™
3.2.1. Ténav ja maja number/nimekast:
3.2.2.  Linn vdi asula ja sihtnumber:
3.23. Riik:

3.3. Isikukood voi registreerimisnumber (kui need on olemas):

3.4. Kontaktisik
3.4.1.  Nimi (kui see erineb Teie nimest):
3.4.2. E-posti aadress:
3.4.3. Telefoninumber:

3.5. V0blausaldaja viitenumber:
4. Teave isiku kohta, kes esitab ndude punktis 3 nimetatud vdlausaldaja nimel:
O tegemist on sama isikuga nagu punktis 3
VOi
O tegemist on muu isikuga kui punktis 3 nimetatud volausaldaja ja tema andmed on
jargmised:

Tarniga (*) mérgistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik.
Kahe tarniga (**) mérgistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik, kuid seotud konkreetse tingimusega.
Margistamata punkt: teabe esitamine on vabatahtlik.
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4.1. Nimi*:

4.2. Postiaadress™:
4.2.1. Ténav ja maja number/nimekast:
4.2.2. Linn vdi asula ja sihtnumber:
4.2.3. RIiik:

4.3. E-posti aadress:

4.4. Telefoninumber:

45. Faks:

4.6. Tema suhe punktis 3 nimetatud vdlausaldajaga™:

O

advokaat (volituse alusel) voi

O

volausaldaja juht voi muu esindaja, kellel on kohaldatava &ritihingudiguse alusel
ametlik esindusdigus, vOi

vOlausaldaja tootaja voi
vBlausaldajate liit v&i muu Ghendus, mis pakub vdlausaldajatele kaitset, voi
territoriaalse/teisese menetluse raames nimetatud pankrotihaldur voi

pdhimenetluses nimetatud pankrotihaldur voi

o 0o o o 0O

muu (palun tépsustage):

5. Andmed pangakonto kohta, millele tuleks tle kanda esitatud nduete alusel toimunud
vara jaotamisest saadud summad

5.1. Konto omaniku nimi:
5.2. Litkmesriik, kus kontot peetakse (mérkida riigikood):

Tarniga (*) mérgistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik.
Kahe tarniga (**) mérgistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik, kuid seotud konkreetse tingimusega.
Margistamata punkt: teabe esitamine on vabatahtlik.

Il LISA
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5.3. Konto number

5.3.1. IBAN:
5.3.2. BIC:
6. Esitatud ndue:
6.1. Noude summa*:
6.1.1. PBhisumma*:
6.1.2. Kas ndutakse intressi?*
O ei
O jah
6.1.3. Kui jah, siis kas intress on:
O lepingujargne intress voi
O seadusjargne intress

Kui tegemist on seadusjargse intressiga, arvestatakse seda vastavalt
(markige asjaomane digusakt):

6.1.4. Intressi arvestatakse alates: (kuupdev  (pp/kk/aaaa)  vOI
sindmus)
kuni: (kuupéev (pp/kk/aaaa) voi sindmus).

6.1.5. Intressimaar

6.1.5.1. ... % alates (kuupéev) kuni (kuupéev)

6.1.5.2. ... % alates (kuupéev) kuni (kuupéev)

6.1.5.3. ... % alates (kuupéev) kuni (kuupéev)
6.1.6. Kapitaliseeritud intresside summa:
6.1.7. Noude kogusumma (punkt 6.1.1 + punkt 6.1.6)*:

Tarniga (*) mérgistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik.
Kahe tarniga (**) mérgistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik, kuid seotud konkreetse tingimusega.
Margistamata punkt: teabe esitamine on vabatahtlik.

Il LISA
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6.1.8. Vaaring*:

o euro (EUR) o Bulgaaria leev (BGN) o Tsehhi kroon (CZK) o Horvaatia kuna
(HRK) o Ungari forint (HUF) o Poola zlott (PLN) o Rumeenia leu (RON) o Rootsi
kroon (SEK) o Inglise nael (GBP) o0 muu (palun mérkige ISO kood):

6.2. NOude tekkimise kuupéev*:

6.3. Kuupdev, mil nGue muutus sissendutavaks (kui see on erinev punktis 6.2 margitud
kuupéevast):

6.4. Enne maksejouetusmenetluse algatamist ndude tunnustamisest tulenenud kulud (taita

juhul, kui nduate nende kulude hivitamist)**:
6.4.1. selliste kulude summa:
6.4.2. kulude Uksikasjad:

6.4.3. Vaaring:

o euro (EUR) o Bulgaaria leev (BGN) o Tsehhi kroon (CZK) o Horvaatia
kuna (HRK) o Ungari forint (HUF) o Poola zlott (PLN) o Rumeenia leu
(RON) o Rootsi kroon (SEK) o Inglise nael (GBP) o muu (palun markige ISO
kood):

6.5. Noude olemus™*:

ndue on seotud valgniku lepingulise kohustusega

vOlgnik kannab vastutust, mis tuleneb tahtlikust 6igusvastasest teost
ndue on tekkinud muu lepinguvélise kohustuse alusel

ndue on seotud vdlausaldaja pandidigusega

o o o o o

[tasumata seadusjargne elatis, mille v8lgnik on oma kohustust rikkudes tahtlikult
maksmata jatnud]

toolepingust tulenevad néuded
maksundue

nduded, mis on seotud sotsiaalkindlustusasutusele tehtavate maksetega

o 0o o O

muu (palun tapsustage):

Térniga (*) mérgistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik.
Kahe tarniga (**) mérgistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik, kuid seotud konkreetse tingimusega.
Margistamata punkt: teabe esitamine on vabatahtlik.

Il LISA
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8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

Kas taotlete eesdigusndudega volausaldaja staatust™:
ei
jah
Kui jah, siis palun tapsustage:

Kas Te nduate
panti;
omandireservatsiooni;

mdnda muud &igust, millega rahuldatakse eraldi Teie ndue vdlgniku teatavate
esemete arvel?

Pandi, omandireservatsiooni v8i m6ne muu eraldi rahuldamise digusega tagatud vara
kirjeldus:

Kuupdev, mil seati/anti/s6Ilmiti ametlikult koormatis, hiipoteek, muu tagatis (palun
tapsustage), omandireservatsioon v&i muu eraldi rahuldamise Gigus:

Kui pant, omandireservatsioon v6i muu eraldi rahuldamise Gigus on registreeritud
padeva asutuse registris, siis registreerimise  kuupdev ja koht ning
registreerimisnumber*:

Kas volgnikul on Teie (vOlausaldaja) vastu ndue, mille alusel on v@imalik teha
tasaarvestus?*

Jah (palun esitage allpool tksikasjad)
Ei

Volgniku ndude summa, mis voidakse tasaarvestada vdlausaldaja ndudega,
maksejOuetusmenetluse algatamise kuupéeval:

Kuupéev, mil tekkis vblgniku ndue, millele osutatakse punktis 9.1:

Tarniga (*) méargistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik.
Kahe tarniga (**) mérgistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik, kuid seotud konkreetse tingimusega.
Margistamata punkt: teabe esitamine on vabatahtlik.
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Il LISA

9.3. Summa, millest on maha arvatud tasaarvestatud summa (punktid 6.1.7-9.1):

94. Vaaring:
o euro (EUR) o Bulgaaria leev (BGN) o0 Tsehhi kroon (CZK) o Horvaatia kuna (HRK) o

Ungari forint (HUF) o Poola zlott (PLN) o Rumeenia leu (RON) o Rootsi kroon (SEK) o
Inglise nael (GBP) o muu (palun mirkige ISO kood):

9.5. Andmed vdlgniku néude kohta, mille suhtes vBlausaldaja taotleb tasaarvestust:

10. Lisatud tdiendavate dokumentide koopiate loetelu

Kinnitan, et selles avalduses esitatud teave on mulle teadaolevalt tGene ja taielik.

Tarniga (*) méargistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik.
Kahe tarniga (**) mérgistatud punkt: teabe esitamine on kohustuslik, kuid seotud konkreetse tingimusega.
Margistamata punkt: teabe esitamine on vabatahtlik.
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